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Usher Evi'nin Cokusu

Son coeur est un luth suspendu;
Sitét qu’on le touche il résonne."

— De Béranger?

Durgun, karanlik ve sessiz bir sonbahar giiniiniin tamamini oldukga
i¢ karartici bir tasra yoresinde tek basima, at sirtinda gecirmistim
ve gokytiziindeki bulutlarin algakligi bogucuydu; sonunda, aksamin
gOlgeleri giderek uzarken, gériis alanimda melankolik Usher Evi'nin
belirdigini gérdiim. Nedendir bilmem — ama o binayi1 goriir gérmez
ruhuma dayanilmaz bir kasvet ¢oktii. Dayanilmaz diyorum; zira en
i¢ karartici ya da tirkiing, en hasin doga manzaralarinin bile zihinde
genellikle uyandirdigy, siirsel oldugu icin az ¢ok zevk veren o duygu,
bu hisse eslik etmiyor ve etkisini azaltmiyordu. Karsimda uzanan
manzaraya bakarken — tek basina yiikselen o eve ve arazinin basit
ayrintilarina — ¢iplak duvarlara — gozii andiran bos pencerelere —
tek tiik bitmis giir kareks sazlarina — ve ¢lirimis, tek tiik agacla-
rin beyaz goévdelerine bakarken — ruhum &yle bunald: ki, diinyevi
hisler arasinda bunu ancak afyon kullanan alemcilerin diislerinden
uyandiktan sonra — giindelik hayata ac1 bir sekilde déndiiklerinde
— maske korkung bir sekilde indiginde hissettikleriyle kiyaslayabi-
lirim. Insanin kalbi buz kesiyor, bunaliyor, hastalaniyordu — &yle
telafisiz bir diisiinsel kasvete kapiliyordu ki, hayal giiciiniin hicbir
tegviki ve igskencesi buna ulvi bir nitelik katamazdi. Neydi — durak-

1 “Yiregi, askili bir ut; /| Dokunuldugu anda tinlayan.” —¢n
2 Fransiz sair ve sarki s6zii yazari Pierre-Jean de Béranger (1780-1857). —¢n
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saylp disiindiim —, Usher Evi'ne uzun uzun, disiincelere dalmig
héalde bakarken beni bdylesine huzursuz eden neydi? Tamamen
¢6ziimstiiz bir gizemdi bu; kafa yorarken iistiime {istisen karanlik
kuruntularla da miicadele edemiyordum. Tatmin edici olmayan bir
sonuca varmak zorunda kaldim: Bizi béyle etkileme giiciine sahip
cok basit ve dogal nesne kombinasyonlar hig sliphesiz var olsa da,
bu giicii analiz etmek bizi asan seyler arasindadir. O manzaranin
ayrintilarini, o resmin detaylarini basitge farkli bir sekilde bir ara-
ya getirmenin onun keder uyandirma kapasitesini azaltmaya, hatta
belki de yok etmeye yetebilecegini diisiindiim; ve bu fikir dogrul-
tusunda harekete gecerek dizgini ¢ekip, atim1 o meskenin yaninda
uzanan siyah ve parlak, 1siltih ve dalgasiz, kiiciik dag gélintin sarp
kiyisina siirerek asagiya baktim — gri kareks sazlarinin, trkitiicit
agag govdelerinin ve gozii andiran bos pencerelerin yeniden bigim-
lendirilmis ve tersine ¢evrilmis goriintiilerine — ama 6ncekinden de
siddetli bir Grpertiyle.

Yine de, simdi bu kasvetli konakta birka¢ hafta kalmay1 6nerdim
kendime. Oranin sahibi Roderick Usher en yakin gocukluk arka-
daslarimdandy; fakat son gériismemizden beri uzun yillar gegmisti.
Ama gegenlerde, tilkenin ticra bir kesimindeyken bir mektup ulas-
misti elime — onun yazdigi bir mektuptu — ve Sylesine asir1 1srarci
bir dil iceriyordu ki, yanit olarak bizzat gelmekten baska bir sey
yapamazdim. Elyazisi1 huzursuz ve kaygili oldugunu ortaya koyu-
yordu. Agir bir bedensel hastaliktan — i¢ini bunaltan bir zihinsel ra-
hatsizliktan — en iyi ve hatta tek dostu olan beni gergekten gérmek
istediginden, arkadasligimin keyfini yerine getirecegini ve bunun
hastaligina biraz olsun iyi gelecegini umdugundan bahsediyordu.
Biitiin bunlarin ve ¢ok daha fazlasinin ifade edilis tarz1 — arkadasi-
min isteginde gercekten samimi olusunun barizligi — kararimi du-
raksamadan vermeme yol agmists; béylece, hala ¢ok tuhaf buldu-
gum o ¢agriya uymustum.

Cocukken yakin dost olsak da, arkadasim hakkinda pek az sey
biliyordum aslinda. Hep fazlasiyla ¢ekingen biri olmus, bunu huy

héline getirmisti. Ama ben oldukga koklii ailesinin ¢ok eskilerden



beri tuhaf, duyarli mizaciyla tanindiginin ve bu mizaci uzun ¢aglar
boyunca gesitli bityiik sanat eserleriyle, son zamanlarda da comertge
fakat dikkat ¢ekmeden yaptiklari hayir isleriyle ve kendilerini miizik
ilminin inceliklerine, belki bu ilmin alisildik ve kolayca taninabilen
giizelliklerine duyduklarindan bile daha yogun bir tutkuyla adama-
lanyla sergilediklerinin farkindaydim. Usher soyunun, kékli olsa
da higbir donemde kalic1 sekilde dallanip budaklanmamis olmasi
gibi oldukga ilging bir gercegi de 6grenmistim; bir baska deyisle,
bu ailenin tamamu tek bir koldan ilerliyordu, son derece ufak tefek
ve gecici degisiklikler disinda da hep boyle olmustu. O milkiin ka-
rakterinin, sahiplerine atfedilen karakterle tami tamina ortiistiigiinii
ve uzun yuzyillar boyunca birinin digerini etkilemis olabilecegini
distintirken bu noksanlik zihnimi mesgul etti — aile ile evi sonunda

1

ayni tuhaf ve ¢ift anlamli isimde, “Usher Evi”' isminde birlegstiren
sey belki de bu noksanlik, bu dallanip budaklanmayist1 ve bunun
sonucunda mirasin siirekli babadan ogula kalmasiydr — koyliiler
hem aileden hem de aile konagindan bu isimle bahseder gibiydi.
Yaptigim biraz ¢ocuk¢a deneyin — dag goliine tepeden bakma
deneyinin tek etkisinin — ilk basta edindigim garip izlenimi pekis-
tirmek oldugunu soylemistim. Batil inancimin —onu neden bdyle
adlandirmayayim ki?— hizla gliglendiginin bilincinde olmamin, te-
melde onun giiglenme hizini artirdigindan stiphe edilemez. Uzun
stiredir bildigim gibi, kékeni dehsete dayanan tiim duygularin boyle
paradoksal bir kanunu vardir. Gézlerimi géldeki yansimasindan kal-
dirip tekrar eve baktigimda zihnimde tuhaf bir hayalin belirmesinin
tek sebebi buydu belki de — bu hakikaten &yle giiliing bir hayaldi
ki, i¢imi karartmis olan hislerin canli giictiniin boyutunu géstermek
icin bahsediyorum sadece. Hayal gliciimii 6yle ¢alistirmistim ki, bii-
tiin konak ile arazisinin kendilerine ve yakin gevrelerine 6zgii bir
atmosfere sahip olduguna gergekten inaniyordum — gékytiziiniin
havasiyla ilgisi olmayan bu atmosfer ¢iirimiis agaglardan, gri du-
varlardan ve sessiz dag goliinden, pis kokusuyla yayilmist: — donuk,

agir, hayal meyal secilen ve kursun rengi, hastalikli ve mistik bir sisti.

u_ n

1 1ngi1izcede “house” kelimesi hem “ev” hem de “hanedan” anlamina gelir. —¢n

9



Diis olmasi gereken bu seyi silkelenerek ruhumdan attiktan
sonra binanin asil goriintisiinii daha dikkatli inceledim. Gériintise
bakilirsa, en dikkat cekici 6zelligi fazlasiyla eski olmasiydi. Caglar
boyunca rengi epey solmustu. Kiigitk kiigitk mantarlar evin biitiin
dis ytizeyini kaplamist1 ve birbirine dolanmis incecik aglar héalinde
sacaklardan sarkiyordu. Yine de bina ¢ok kéhne sayilmazdi. Higbir
duvari yikilmamusty; kisimlar arasinda héala var olan kusursuz uyum
ile teker teker ele alininca ufalanmakta olduklar gorilen taslar
da biiyiik bir tezat teskil eder gibiydi. Biitiin bunlar, ihmal edilmis
bir yeralti mezarinda uzun yillar boyunca, dis ditnyanin havasinin
nefesiyle rahatsiz edilmeden ciiriimiis eski, genis bir ahsap tabutu
epey cagristirtyordu bana. Ancak binanin dis cephesinde, yogun ¢ii-
riimenin bu belirtisi disinda pek dengesizlik gériilmiiyordu. Dikkat-
li bir gézlemci, binanin 6n yiizeyinde catidan asag1 zikzak cizerek
inip dag goliiniin kasvetli sularinda gézden kaybolan ince bir ¢atlag:
kesfedebilirdi belki.

Bunlar fark ettikten sonra atimi siiriip, kisa bir yiikseltilmis
yoldan gecerek eve girdim. Beklemekte olan usagin atimi almasi-
nin ardindan holiin kemerli, gotik tarz girisine adim attim. Sinsi
adimlarla yiriiyen bir usak, beni pek ¢ok karanlik ve karmasik ko-
ridordan sessizce gegirerek efendisinin stiidyosuna gotiirdii. Yolda
goziime carpan bir¢ok sey, daha 6nce bahsettigim muglak hisleri
her nasilsa yogunlastirdi. Etrafimdaki nesnelere — tavan oymala-
rina, kasvetli duvar halilarina, abanoz désemelerin siyahligina ve
ben uzun adimlarla yiiriirken takirdayan, yadigér olarak konulmus
fantazmagorik zirhlara gocuklugumdan beri aliskin olmama, en
azindan o héllerine aligkin olmama ve biitiin bunlarin tanidikligin
reddetmekte duraksamama karsin bu siradan goriintilerin igimde
uyandirdigi hayallerin yabanciligina sasiriyordum. Merdivenlerden
birinde aile doktoruyla karsilagtim. Yiiziinde biraz kurnaz ve saskin
bir ifade oldugunu diisiindiim. Bana yaklast1 ve kaygiyla bir seyler
séyledikten sonra gegip gitti. Sonra usak bir kapiy1 agip beni efendi-
sinin huzuruna cikard.

Kendimi i¢inde buldugum oda oldukca genisti ve yiiksek tavan-
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liyd1. Pencereler sivri tepeli, uzun ve dardy; siyah mese désemeden
Oyle yiiksekteydiler ki, iceriden kesinlikle erisilemez gibi gorini-
yorlardi. Parmaklikli pencere camlarindan girerken kizillasan hafif
151k etraftaki belli bagl nesneleri yeterince aydinlatmaya yariyordu;
ancak insanin gozii, odanin uzak késelerini ve kafes isiyle siislenmis
tonozlu tavanin kuytularini gérmeye bosuna ¢abaliyordu. Duvarlar-
da koyu renkli 6rtiiler asiliydi. Sayilari epey fazla olan mobilyalarin
geneli rahatsiz, antika ve yipranmisti. Ortaliga sagilmis ¢ok sayida
kitap ve miizik aleti vard1 fakat odaya biraz olsun canlilik katmaya
yetmiyorlard1. Bir keder atmosferini soludugumu hissettim. Aman-
siz, derin ve kaginilmaz bir kasvet her seyin tstiine ¢6kmiis ve icine
niifuz etmisti.

Iceriye girdigimde, Usher boylu boyunca yattig1 kanepeden kal-
kip beni nege ve sicakkanlilikla karsilads; basta bu ilgiyi abarti bul-
dum — gbérmiis gecirmis ve hayattan bezmis bir adamin sergiledigi
zorlama bir ¢aba gibi geldi. Fakat yiiziine bakinca, tamamen samimi
olduguna ikna oldum. Oturduk; birkag¢ dakika boyunca hi¢ konus-
madi ve bu siire i¢cinde onu yar aciyarak, yar1 dehsetle inceledim.
Roderick Usher'dan bagka, bu kadar kisa siirede béylesine korkung
bir degisim gecirmis biri gorilmemistir mutlakal Karsimdaki sol-
gun varligin ¢ocuklugumun ilk yillarindaki arkadasim oldugunu ka-
bullenmekte zorlaniyordum. Ama yiizi hep etkileyiciydi. Kadavra
rengi bir ten; iri, sulu ve essiz olciide parlak goézler; biraz ince ve
epey soluk ama son derece giizel kivrimli dudaklar; Musevilerinki
gibi zarif ama delikleri benzerlerine kiyasla siradis1 genislikte bir
burun; ¢ikik olmadigindan manevi enerjiden yoksun, bicimli bir
gene; oriimcek agindan bile yumusak ve ince telli sag; bu yiiz hatlan
sakaklarin yukarisinin asir1 genisligiyle birlesince, kolay kolay unu-
tulmayacak bir sima ¢ikiyordu ortaya. Bu hatlarin baslica 6zellikleri
ve olusturduklar1 ifade artik asir1 belirginlesmis oldugundan, 6yle
farkli gériintiyorlard: ki kiminle konustugumdan siipheye distiim.
Beni en ¢ok o tenin simdiki ceset solgunlugu ve o gézlerin simdiki
mucizevi 1siltist irkiltmis, hatta dehsete distirmistii. O ipeksi sa-

¢in da tamamen bakimsizca uzamasina géz yumulmustu ve incecik
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tellerinin o yliziin tistiine diismekten ¢ok etrafinda salinmasi karsi-
sinda, o arabesk ifadeyi, ¢aba gosterdigimde bile herhangi bir basit
insanlik fikriyle iligkilendiremedim.

Arkadagimin tavrindaki bir tutarsizlik — bir aykirilik hemen dik-
katimi gekti; ve bunun miizmin titremeleri — asir1 kaygi ve gerginligi
alt etmeye yonelik bir dizi zayif ve beyhude ¢cabadan kaynaklandig:-
n1 kisa siirede anladim. Boyle bir seye karsi hazirlikliydim aslinda...
Sirf arkadagimin mektubundan degil, onun ¢ocukken sahip oldugu
birtakim karakter 6zelliklerini hatirlayisim ve tuhaf fiziksel goriini-
su ile ruh hélinden gikardigim sonuglar sebebiyle de. Kah canlani-
yor, kah durgunlasiyordu. Sesi titrek ve kararsizken (canlilig: tama-
men askiya alinmis gibiyken) bir anda, kendini ickiye vermis kisiler-
de veya iflah olmaz hashas bagimhlarinda, en heyecanl olduklar
zamanlarda gézlemlenebilen o ani, agir, telagsiz ve sanki bosluktan
gelen ses tonuyla — o cansiz, kendini dengeleyen ve kusursuzca
kontrol edilen, girtlaktan gelen sesle konusmaya bashyordu.

Gelmemi istemesinin sebebinden, beni gérmeyi ne denli sami-
miyetle arzuladigindan ve kendisine getirmemi istedigi huzurdan
bu konusma tarziyla bahsetti. Hastaliginin dogasi olarak gordiigii
seye uzun uzun degindi. Séyledigine gore, bu ailesinden gelen ka-
Iitimsal bir hastalikt1 ve kendisi sifa bulmaktan (imidi kesmisti —
bunun basit bir sinirsel rahatsizlik oldugunu ve hic stiphesiz kisa
stirede gececegini hemen ekledi. Rahatsizligi, dogal olmayan birgok
duyumsal hisle kendini belli ediyordu. Bunlardan bazilarinin ayrin-
tilari ilgimi gekti ve beni epey sasirtts; gerci bulundugumuz ortamin
ve Usher'in genel anlatim tarzinin da bunda etkisi oldu belki. Tuhaf
bir alg keskinliginden fena halde muzdaripti; ancak en tatsiz tuzsuz
yiyeceklere katlanabiliyordu; ancak belirli bir kumastan yapilmis
giysiler giyebiliyordu; tiim ¢igek kokularini bogucu buluyordu; hafif
151k bile gozlerine iskence ¢ektiriyordu; ve onu dehsete diisiirmeyen
sesler, yayli calgilardan ¢ikanlard: yalnizca.

Anormal bir korkunun esiri héline gelmis oldugunu goérdiim.
“Olecegim,” dedi.. “Bu berbat, sagma sapan sey beni &ldiirecek

mutlaka. Bu ylzden, bu yilizden 6lecegim; baska sebepten degil.
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Olacaklardan 6diim kopuyor; kendilerinden degil, sonuglarindan.
Ruhumda bu dayanilmaz rahatsizliga yol agabilecek herhangi bir
seyin, en kiclik bir olayin dahi diisiincesi bile tirpertiyor beni. Teh-
likeden degil, onun mutlak sonucundan — dehsete kapilmaktan
nefret ediyorum aslinda. Bu sinir bozukluguyla — bu acinas: hélde
— o amansiz hayaletle, KORKU’yla miicadele ederken er ge¢ hem
hayatimdan hem de aklimdan vazge¢mek zorunda kalacagimi his-
sediyorum.”

Ara ara yaptig1 eksikli ve ¢ift anlamh imalardan, zihinsel duru-
munun bir baska tuhaf yoniinii de 6grendim. Ikamet ettigi ve yillar-
dir disina ¢tkmadig1 meskene — varsaydigi giiciinden burada tekrar-
lamama mahal vermeyecek kadar tsti kapall bir sekilde bahsettigi
bir etkiye — aile konaginin bicimi ile 6zlindeki birtakim tuhafliklar
ve kendisinin uzun siredir ¢ektigi acilar sebebiyle ruhunda his-
settigini soyledigi bir etkiye — gri duvarlarla taretlerin ve hepsinin
tepeden baktig1 los dag golintin fiziksel varliklarinin onun kendi
varolugunun tinsel yoniine olan tesirine iligkin, batil inanglarindan
kaynaklanan birtakim izlenimler tarafindan zincire vurulmustu.

Fakat basina bela olan garip kasvetin daha dogal ve ¢ok daha
somut bir nedene — uzun yillardir tek yoldasi — diinyadaki son ve
yegane akrabasi olan — ¢ok sevdigi kiz kardesinin — uzun siiredir
devam eden agir hastaligina — hatta bariz bir sekilde yaklasan 8li-
miine dayandirilabilecegini tereddiitle de olsa itiraf etti. “O 6liince,
geride kalan kisi (o umutsuz ve narin kisi), kadim Usher soyunun
son ferdi olacak,” dedi, asla unutamayacagim aci bir sesle. O ko-
nusurken Leydi Madeline (kiz kardesinin ad1 buydu) odanin uzak
bir kismindan yavasca gegip gitti ve varligimi fark etmeden gézden
kayboldu. Ona korkuyla karisik bityiik bir sagkinlikla baktim — ama
bu hislerime bir agiklama getiremedim. Uzaklagmasini izlerken is-
time bunaltic1 bir sersemlik ¢oktii. En sonunda, kap1 ardindan ka-
pandiginda, bakiglarim i¢giidiisel olarak ve hevesle erkek kardesinin
cehresine cevrildi — ancak o, yiiziinii ellerine gémmiistii ve tek fark
edebildigim, duyguyla ddkiilen bol miktarda gézyasinin aralarindan

stiztildigii zayiflamis parmaklarinin iyice solgunlasmis olduguydu.
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Leydi Madeline’in hastalig1 uzun siiredir doktorlarini sasirtmak-
taydi. Siradisi belirtileri miizmin bir ilgisizlik hali, tedrici kilo kaybi
ve sik sik yinelenen ama kisa siireli, kismi katalepsi nébetleriydi.
Simdiye dek hastaligina azimle direnmis, yatak istirahatini reddet-
misti; fakat eve geldigim giintin aksaminin sonunda, yikic hastaligi-
nin tiiketici glictine boyun egdi (erkek kardesi bunu geceleyin, tarif-
siz bir kaygiyla séyledi bana); ve onu anlik gériistimiin muhtemelen
son goriisiim olacagini — o kadini, en azindan sagken bir daha asla
gormeyecegimi 6grendim.

Sonraki birkag giin boyunca ne Usher ne de ben onun ismini
agzimiza aldik: Ve ben bu siire zarfinda, arkadasimin melankolisi-
ni hafifletmek igin gercekten elimden geleni yaptim. Birlikte resim
yapip kitap okuduk; ve onun gitarin1 konusturarak yaptig ¢ilginca
dogaglamalar rityada gibi dinledim. Yakinligimizin giderek artmasi
sayesinde arkadasimin ruhunun derinliklerine indikge, sanki igsel
ve belirgin bir niteligi olan karanliginin tinsel ve fiziksel evrenin
tiim nesnelerine siiregen bir kasvet yaydig: o zihni neselendirmeye
calismanin bosunaligini giderek daha aci1 bir sekilde kavradim.

Usher Evi'nin efendisiyle bu sekilde, bas basa gecirdigim kas-
vetli saatlerin anisini daima i¢cimde tagiyacagim. Ama onunla gegir-
digim zamanlarda beni dahil ettigi veya y6nelttigi ¢alismalarin ya
da ugraslarin dogas1 hakkinda fikir vermeye ¢alismam bogsuna olur.
Heyecanli ve son derece huzursuz edici bir idealizm, kiikiirtsti pa-
riltistyla her seyi aydinlatiyordu. Usher'in uzun, dogaglama agitlar
sonsuza dek kulaklarimda ¢inlayacak. Ozellikle Von Weber'nin Son
Valsi'nin' o hareketli havasinin oldukg¢a tuhaf, ¢arpitilmis ve yogun-
lastirnlmig bir versiyonunu ¢aligini ac1 verici bir sekilde animsiyo-
rum. Girift hayal glictiniin tistiinde yogunlastigi ve her dokunusuyla
birlikte daha derin belirsizliklere gémiilen tablolar: beni {irpertiyor-
du, bunun sebebini bilmeyisim de iyice tirpermeme yol aciyordu;
— bu tablolarin (simdi hayalimde net bir sekilde, karsimdaymus

gibi canlansalar da) ¢ok az bir kismini sirf yaziyla tasvir edebilirim;

1 Alman besteci Carl Gottlieb Reissiger'm (1798-1859) eseri. Poe'nun zama-
ninda bu eseri Alman besteci, piyanist ve gitarist Carl Maria Von Weber'nin

(1786-1826), sliimiinden kisa siire dnce besteledigi saniliyordu. —¢n
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gerisi kelimelere sigmaz ve onlar: tasvire kalkismam bosuna olur.
Tasarimlarinin basitligi ve ¢iplakligiyla fazlasiyla dikkat gekiyordu.
Eger simdiye dek bir fani, bir fikrin resmini yapmigsa bu kisi Ro-
derick Usher'dir. O hastalik hastasinin tuvaline aktarmay1 basardig:
saf soyutlamalar, en azindan bende —o sirada iginde bulundugum
kosullar altinda— dayanilmaz yogunlukta bir husu uyandirtyordu;
Fuseli'nin! kesinlikle pariluli, ancak fazla somut hayallerinin asla
icimde uyandirmadigi bir husuydu bu.

Arkadasimin ¢ok soyut olmayan fantazmagorik yapitlarindan
biri kelimelerle, yetersizce de olsa tasvir edilebilir. Bu kii¢ik tab-
loda, duvarlan alcak, diiz, beyaz, kesintisiz ve piriizsiiz olan ¢ok
uzun, dikdortgen seklinde bir mahzen ya da tiinelin ici gosteriliyor-
du. Tasarimdaki bazi ayrintilar, bu kazilmis yerin yeryiiztiniin epey
asagisinda oldugu izlenimini gliglii bir sekilde uyandiriyordu. O
engin mekanin hicbir kisminda ¢ikis yeri gériilmedigi gibi, megale
tiirtinden bir yapay 151k kaynag: da se¢ilmiyordu; fakat huzmelerden
olusan yogun bir 11k seli oranin tamamini tirkiing ve uygunsuz bir
ihtisamla aydinlatiyordu.

Arkadasimin yayl ¢algilardan ¢ikan belirli sesler harig her tiirli
mizigi kendisi i¢in katlanilmaz kilan tuhaf isitme siniri rahatsizli-
gindan az 6nce bahsettim. Belki de gitar ¢alisinin muhtesemligini,
icinde kisili kaldig1 dar sinirlara borgluydu biiyiik 6l¢iide. Fakat do-
gaclamalarindaki ateslilik ve ustalik bununla agiklanamazdi. Cilgin
fantezilerinin hem notalara hem de kelimelere (zira gitar galisina
kafiyeli s6zel dogaclamalarla eslik ediyordu ¢ogu zaman) dékiil-
mis hali, ancak yapay yollardan son derece heyecanlanilan belirli
anlarda gozlemlenebildigini séyledigim o yogun zihin acgikligi ve
odaklanmanin sonucu olsa gerekti ve 6yleydi de. Bu rapsodiler-
den birinin sézlerini hatirlamakta hi¢ zorlanmadim. Hatirlamami
kolaylastiran sey, arkadasimin okudugu o sézlerin tasidigi anlamin
gizli veya mistik akintisinin etkisi altindayken, ilk kez Usher'mn ulvi
mantiginin tahtinda sarsildiginin tamamen bilincinde oldugunu al-
giladigim1 zannetmemdi belki de. “Hayaletli Saray” adini tasiyan bu
dizeler asag1 yukar séyleydi:

1 Tuhaf temalariyla tanman Isvigreli ressam Henry Fuseli (1741-1825). —¢n
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